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RADETS BESLUT
av den 14 december 1987

om en gemenskapsordning for ett snabbt informationsutbyte i hindelse av en
nddsituation som medfor risk for stralning

(87/600/Euratom)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 31 1 detta,

med beaktande av kommissionens f6rslag, som har inlamnats
efter inhimtande av yttrande frin den grupp av personer som
Vetenskapliga och tekniska kommittén har utsett,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande(!),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(2), och

med beaktande av féljande:

Enligt artikel 2 b i fordraget skall gemenskapen uppritta
enhetliga sikerhetsnormer fér befolkningens och arbets-
tagarnas hilsoskydd.

Den 2 februari 1959 antog radet direktiv som faststiller de
grundliggande normerna fér befolkningens och arbets-
tagarnas hilsoskydd mot de faror som uppstir till {6ljd av
joniserande strilning(3), senast indrade genom direktiv
80/836/Euratom(*) och direktiv 84/467/Euratom(®).

Enligt artikel 45.5 i direktiv 80/836/Euratom maste en olycka
som medfér att befolkningen utsitts for strilning omgaende
meddelas angrinsande medlemsstater och kommissionen,
om omstindigheterna kriver det.

Enligt artiklarna 35 och 36 i férdraget skall medlemsstaterna
inritta de anordningar som behdvs for fortlépande kontroll
av radioaktivitetsnivan i luft, vatten och jord samt ge kom-
missionen sidan information att den hélls underrittad om de
radioaktivitetsnivier som befolkningen utsitts for.

Enligt artikel 13 i direktiv 80/836/Euratom skall medlems-
staterna regelbundet meddela kommissionen resultaten av de
kontroller och uppskattningar som avses 1 artikeln.

() EGT nr C 318, 30.11.1987.

(®) EGT nr C 105, 21.4.1987, 5. 9.
() EGT nr 11, 20.2.1959, 5. 221/59.
(*) EGT nr L 246, 17.9.1980, s. 1.
(*) EGT nr L 265, 5.10.1984, . 4.

Olyckan vid kirnkraftverket i Tjernobyl i Sovjetunionen
visade att, i hindelse av en nédsituation som medfor risk for
stralning och for att fullfdlja sina uppgifter, behéver kommis-
sionen omgiende fi all relevant information p3 ett i férvig
Sverenskommet sitt.

En del medlemsstater har ingitt bilaterala avtal och alla
medlemsstater har undertecknat IAEA:s konvention om
tidig information vid en kirnenergiolycka.

Denna gemenskapsordning kommer att sikerstilla att alla
medlemsstater omgéende informeras i hindelse av en
nodsituation som medfér risk f6r stralning. Detta sikerstiller
att de enhetliga normerna f6r skydd av befolkningen enligt de
direktiv som har antagits i enlighet med avdelning I kapitel 3
1 fordraget tillimpas i hela gemenskapen.

Upprittandet av en gemenskapsordning for ett snabbt
informationsutbyte piverkar inte medlemsstaternas rittig-
heter och skyldigheter enligt bilaterala och multilaterala
fordrag eller konventioner.

I syfte att frimja internationellt samarbete kommer
gemenskapen att ansluta sig till IAEA:s konvention om tidig
information vid en kirnenergiolycka.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Denna ordning skall vara tillimplig pi tillkinna-
givandet och tillhandahillandet av information nirhelst en
medlemsstat beslutar om omfattande dtgirder for att skydda
befolkningen i hindelse av en nédsituation som medfér risk
for strilning och som beror pa

a) enolyckavid en anliggning eller 1 férbindelse med sidana
verksamheter som avses i punkt2, som sker inom
medlemsstatens territorium och som medfér eller
troligen kommer att medféra ett betydande utslipp av
radioaktiva imnen,

b) att onormala radioaktivitetsnivier som kan vara till skada
for befolkningens hilsa har pavisats inom eller utanfor
medlemsstatens territorium,
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¢) andra olyckor in de som har faststillts 1 a, dir
anliggningar eller sidana verksamheter som avses i
punkt 2 ir inblandade och som medfér eller troligen
kommer att medféra ett betydande utslipp av radioaktiva
imnen, eller

d) andra olyckor som medfsr eller troligen kommer att
medféra ett betydande utslipp av radioaktiva amnen.

2.  De anliggningar och verksamheter som avses 1i
punkt 1 a och 1 ¢ ir fljande:

a) alla kirnreaktorer, oavsett lokalisering,
b) alla andra anliggningar i kirnbrinslecykeln,
¢) alla anliggningar for hantering av radioaktivt avfall,

d) transport och lagring av kirnbrinsle eller radioaktivt

avfall,

e) tillverkning, anvindning, lagring, deponering och
transport av radioisotoper fér anvindning inom
jordbruk, industri, medicin och dirmed férbunden
vetenskap och forskning,

f) anvindning av radioisotoper fér kraftgenerering i
rymdfarkoster.

Artikel 2

1. Om en medlemsstat beslutar att vidta dtgirder enligt
artikel 1, skall den

a) utan dréjsmil meddela kommissionen och de medlems-
stater som berdrs eller troligen kan komma att beroras av
itgirderna samt meddela anledningen till att de vidtas,

b) omgiende férse kommissionen och de medlemsstater
som berdrs eller troligen kommer att berdéras med
tillginglig information som ir relevant for att eventuella,
forvintade konsekvenser av strilning i dessa stater skall
kunna begransas till ett mintmum.

2.  En medlemsstat bor om mojligt meddela kommis-
sionen och de medlemsstater som troligen kommer att
berdras, om att den omgaende avser att vidta sddana 3tgirder
som avses i artikel 1.

Artikel 3

1.  De upplysningar som enligt artikel2.1b skall
tillhandahéillas skall, utan att nationens sikerhet sitts i fara
samt i den utstrackning det ar praktiskt mojligt och limpligt,
omfatta f6ljande:

a) typ av hindelse och tidpunkten f6r den, ett noggrant
angivande av platsen och vilken anliggning eller
verksamhet det rér sig om,

b) den férmodade eller faststillda orsaken och det forlopp
som olyckan férvintas {3 vad avser utslipp av radioaktiva
amnen,

¢) detradioaktiva utslippets allminna egenskaper, inklusive
typ, trolig fyskalisk eller kemisk form och dess storlek
och sammansittning samt den effektiva utslippshéjden,

d) upplysningar om nuvarande och férvintade meteoro-
logiska och hydrologiska férhillanden som behovs for att
prognosticera det radioaktiva utsldppets spridning,

e) resultaten av matningar i miljon,

f) resultaten av métningar som har gjorts pa livsmedel, foder
och dricksvatten,

g) de skyddsatgirder som har vidtagits eller planerats,

h) de atgirder som har vidtagits eller planerats for att
informera allminheten,

i) vad som forvintas hinda med det radioaktiva utslippet
under den féljande tiden.

2. Till informationen skall med limpliga mellanrum
fogasytterligare relevant information, som skall omfatta-
nodsituationens forlopp och hur den férvintas upphora eller
faktiskt har upphort.

3. Den medlemsstat som avses i artikel 1 skall, i enlighet
med artikel 36 1 fordraget, fortsitta att med limpliga
mellanrum informera kommissionen om radioaktivitets-
nivderna, enligt punkt 1 e och 1 £.

Artikel 4

Varje medlemsstat skall efter det att den har mottagit den
information som avses 1 artiklarna 2 och 3

a) omedelbartinformera kommissionen om de itgirder som
har vidtagits och de rekommendationer som har utgetts
pa grund av att sidan information har mottagits,

b) med limpliga mellanrum informera kommissionen om de
radioaktivitetsnivier som med hjilp av kontroll-
anordningarna har uppmiitts i livsmedel, foder, dricks-
vatten och miljon.

Artikel 5

1. Efter mottagandet av den information som avses i
artiklarna 2, 3 och 4 skall kommissionen, i enlighet med
artikel 6, omedelbart 6verlimna den till alla andra medlems-
staters behériga myndigheter. Dessutom skall kommissionen
vidareférmedla all information den mottar om betydande
okningar i radioaktivitetsnivan eller kirnkraftsolyckor i icke-
medlemslinder, sirskilt sddana linder som grinsar till
gemenskapen, till alla medlemsstater.

2. Kommissionen och medlemsstaternas behoriga
myndigheter skall komma 6verens om noggranna
instruktioner fér overlimnandet av den information som
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avses i artiklarna 1, 2, 3 och 4; instruktionerna skall prévas
med jamna mellanrum.

3. Varje medlemsstat skall meddela kommissionen vilka
behoriga nationella myndigheter och kontaktorgan som ir
utsedda till att 6verlimna eller ta emot den information som
avses 1 artiklarna 2, 3, 4 och 5. Kommissionen skall i sin tur
vidarefosrmedla dessa uppgifter till de 6vriga medlems-
staternas behoriga myndigheter samt meddela dem vilket av
kommissionens tjinstestillen som ir ansvarigt fér denna

uppgift.

4.  Kontaktorganen och kommissionens ansvariga
tjanstestalle skall vara tillgingliga 24 timmar om dygnet.

Artikel 6

1.  Den information som mottas i enlighet med artiklarna
2,3 och 4 fir anvindas utan begrinsning forutom i de fall di
den stat som tillhandahiller informationen betecknar den
som konfidentiell.

2. Sidan information som kommissionen tar emot vad
avser upprittandet av anliggningar som ir knutna dill
Gemensamma forskningscentret kommer inte att foras
vidare utan samtycke frin den medlemsstat dir anliggningen
ir beligen.

Artikel 7

Detta beslut paverkar inte sidana 6msesidiga rittigheter och
skyldigheter som medlemsstaterna har till f6ljd av bilaterala

eller mululaterala avtal eller konventioner som redan har
slutits eller som skall slutas inom det omride som detta beslut
omfattar och som Overensstimmer med beslutets m3! och
avsikt.

Artikel 8

Medlemsstaterna skall vidta de dtgirder som behdvs for att
folja detta beslut senast tre minader efter det datum di
beslutet meddelas.

Artikel 9

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Bryssel den 14 december 1987.
Pd ridets vignar

U. ELLEMANN-JENSEN

Ordférande



